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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2024/2652
2024 m. spalio 10 d.

kuriuo dél tam tikry tarifiniy kvoty ryZiy sektoriuje valdymo, Jungtiniy Amerikos Valstijy sirio

eksporto tarifiniy kvoty koregavimo ir i§ Naujosios Zelandijos importuojamy pieno produkty IMA

1 sertifikaty techniniy specifikacijy atnaujinimo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas
(ES) 2020761

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (), ypa¢ j jo 187 straipsni,

kadangi:

(1) Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/761 (3 nustatytos Zemés tikio produkty importo ir eksporto tarifiniy
kvoty, kurioms taikoma importo ir eksporto licencijy sistema, administravimo taisyklés;

(2)  Igyvendinimo reglamente (ES) 2020/761 nustatytos su keliais paskirstymo laikotarpiais susijusios ryziy tarifinés
kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.4112, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4130, 09.4154, 09.4166 ir 09.4168,
buvo pernelyg paklausios;

(3)  siekiant uztikrinti tinkamg ty tarifiniy kvoty valdymga, didZiausi ty tarifiniy kvoty, dél kuriy galima teikti paraiskas,
kiekiai turéty bati nustatyti kaip referencinis kiekis, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2020/760 (}) 9 straipsnyje. Todél batina i§ dalies pakeisti [gyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 I ir III
prieduose esandias ty tarifiniy kvoty lenteles;

(4)  Igyvendinimo reglamente (ES) 2020/761 nustatytos specialiosios taisyklés, kuriomis reglamentuojama sirio
eksporto | Jungtines Amerikos Valstijas tarifiné kvota. Jungtinei Karalystei i$stojus i§ Sgjungos, Sios kvotos kiekis
paskirstytas Sajungai ir Jungtinei Karalystei. Atliekant §j paskirstyma, dél skai¢iavimo skirtumy susidaré Jungtiniy
Amerikos Valstijy Sajungai skirto kiekio ir [gyvendinimo reglamente (ES) 2020/761 nurodyto kiekio skirtumas.
Todél to jgyvendinimo reglamento XIV.5 priedas turéty bati atitinkamai pakoreguotas;

() OLL 347,2013 12 20, p. 671, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj.

() 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/761, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) Nr. 1306/2013, (ES) Nr. 1308/2013 ir (ES) Nr. 510/2014 taikymo taisyklés, susijusios su licenciniy tarifiniy kvoty
valdymo sistema, (OL L 185, 2020 6 12, p. 24, ELL http://data.europa.euelijreg_impl/2020/761/0j).

() 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/760, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013 papildomas licenciniy importo ir eksporto tarifiniy kvoty administravimo taisyklémis, o Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 papildomas nuostatomis dél uzstato teikimo administruojant tarifines kvotas, (OL L 185,
2020 6 12, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/760/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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(50  importuojant pieno produktus i§ Naujosios Zelandijos pagal tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.4516,
09.4523, 09.4524 ir 09.4525, prie jy turi biiti pridedami galiojantys IMA 1 sertifikatai. Siy sertifikaty formos
turéty bati pakoreguotos pagal Komisijos igyvendinimo reglamenta (ES) 2023/608 (¥), Komisijos deleguotaji
reglamentg (ES) 20241173 () ir Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 20241178 (). I§ Australijos
importuojamo strio 09.4521 ir 09.4522 tarifiniy kvoty formy keisti nereikia, taciau Igyvendinimo reglamento
(ES) 2020/761 XIV priedo 5 dalyje nustatytos formos, skirtos importui i§ Naujosios Zelandijos pagal 09.4516
(stiris) ir 09.4523, 09.4524 ir 09.4525 (sviestas) tarifines kvotas, turéty biti atitinkamai pakoreguotos;

(6)  todél [gyvendinimo reglamentas (ES) 2020/761 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(7)  siekiant uztikrinti, kad IMA 1 sertifikaty formy pakeitimai netrukdyty prekybos veiklai, Siame reglamente turéty bati
numatytas pereinamasis laikotarpis, per kurj baity galima pripazinti ir senos, ir naujos formos sertifikatus;

(8)  referencinio kiekio reikalavimas tarifinéms kvotoms, kuriy eilés numeriai yra 09.4112, 09.4117, 09.4118, 09.4119,
09.4130, 09.4154, 09.4166 ir 09.4168, turéty bati taikomas pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, kurio veiklos
vykdytojams turéty pakakti pritaikyti savo veikla prie naujyjy taisykliy. Kadangi referencinis kiekis apskai¢iuojamas
remiantis kiekvieno veiklos vykdytojo importu per du dvylikos ménesiy laikotarpius iki licencijos paraiskos
pateikimo, laikoma, kad referencinj kiekj tikslinga taikyti tik nuo 2026 m. lapkricio 23 d., t. y. nuo pirmos dienos,
kuria veiklos vykdytojai galés pateikti paraiskas (kartu su savo referencinio kiekio jrodymu) dél licencijy, kurios
galios 2027 m. sausio 1 d. prasidedanciu tarifinés kvotos laikotarpiu;

(9)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tkio rinky organizavimo komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/761 i3 dalies kei¢iamas taip:
1) 49 straipsnio 3 dalis pakeitiama taip:

,3.  IMA 1 sertifikatai rengiami pagal XIV.5 priedo A dalies A2 punkte pateikta pavyzdi.*;
2) 50 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  IMA 1 sertifikatai rengiami pagal XIV.5 priedo A dalies A3 punkte pateikta pavyzdi.*

3) L IIir XIV.5 priedai i§ dalies keiciami pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Pereinamuoju laikotarpiu iki 2025 m. birZelio 30 d. muitiné gali pripazinti IMA 1 sertifikatus, parengtus pagal formas,
naudotas pries Sio reglamento priedo 3 punkto a papunktyje nustatytg atnaujinima.

() 2023 m. kovo 17 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2023/608, kuriuo dél Europos Sajungos ir Naujosios Zelandijos
susitarimo, susijusio su Jungtinés Karalystés iSstojimu i§ Europos Sgjungos, i§ dalies kei¢iamos jgyvendinimo reglamenty
(ES) 2020/761 ir (ES) 2020/1988 nuostatos dél kai kuriy tarifiniy kvoty valdymo sistemos, (OL L 80, 2023 3 20, p. 31, ELL http:/|
data.europa.eu/elifreg_impl/2023/608/0j).

() 2024 m. kovo 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 20241173, kuriuo dél tam tikry nuostaty, susijusiy su Europos Sajungos
ir Naujosios Zelandijos laisvosios prekybos susitarimo sudarymu, ir panaikinus pasenusias nuostatas dél pieno milteliy eksporto
tarifinés kvotos, i§ dalies keiciamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2020760, (OL L, 2024/1173, 2024 4 24, ELL: http:|/data.europa.
eulelijreg_del/2024[1173/0j).

(®) 2024 m. balandzio 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2024/1178, kuriuo dél tam tikry tarifiniy kvoty nustatymo,
pakeitimo ir valdymo sudarius Europos Sajungos ir Naujosios Zelandijos laisvosios prekybos susitarima i§ dalies kei¢iami
jgyvendinimo reglamentai (ES) 2020/761 ir (ES) 2020/1988, (OL L, 2024/1178, 2024 4 24, ELL http://data.curopa.eu/eli/reg_impl/
2024/11780j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priedo 1 ir 2 punktai taikomi nuo 2026 m. lapkricio 23 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2024 m. spalio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 I, Il ir XIV.5 priedai i3 dalies kei¢iami taip:
1) 1priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) tarifinei kvotai, kurios eilés numeris yra 09.4112, skirta eiluté pakei¢iama taip:

,09.4112 RyZiai Importas ES: vienalaikio | Taip Tik tada, kai Ne*
nagrinéjimo taikoma De-
leguotojo re-
glamento
(ES)
2020/760 9-
straips-

nio 9 dalis

b) tarifinéms kvotoms, kuriy eilés numeriai yra 09.4117, 09.4118 ir 09.4119, skirtos eilutés pakeiciamos taip:

,09.4117 RyZiai Importas | ES: vienalaikio | Taip Tik tada, kai Ne
nagrinéjimo taikoma De-
leguotojo re-
glamento
(ES)
2020/760 9-
straips-

nio 9 dalis

09.4118 Ryziai Importas | ES: vienalaikio | Taip Tik tada, kai Ne
nagrinéjimo taikoma De-
leguotojo re-
glamento
(ES)
2020/760 9-
straips-

nio 9 dalis

09.4119 RyZiai Importas | ES: vienalaikio | Taip Tik tada, kai Ne*
nagrinéjimo taikoma De-
leguotojo re-
glamento
(ES)
2020/760 9-
straips-

nio 9 dalis

) tarifinei kvotai, kurios eilés numeris yra 09.4130, skirta eiluté pakeic¢iama taip:

,09.4130 Ryziai Importas | ES: vienalaikio | Taip Tik tada, kai Ne*
nagrinéjimo taikoma De-
leguotojo re-
glamento
(ES)
2020/760 9-
straips-

nio 9 dalis

4/10 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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d) tarifinéms kvotoms, kuriy eilés numeriai yra 09.4154, 09.4166 ir 09.4168, skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,09.4154

Ryziai

Importas

ES: vienalaikio
nagrinéjimo

Taip

Tik tada, kai
taikoma De-
leguotojo re-
glamento
(ES)
2020/760 9-
straips-

nio 9 dalis

Ne

09.4166

RyZiai

Importas

ES: vienalaikio
nagrinéjimo

Taip

Tik tada, kai
taikoma De-
leguotojo re-
glamento
(ES)
2020/760 9-
straips-

nio 9 dalis

Ne

09.4168

RyZiai

Importas

ES: vienalaikio
nagrinéjimo

Taip

Tik tada, kai
taikoma De-
leguotojo re-
glamento
(ES)
2020/760 9-
straips-

nio 9 dalis

Ne“

2) I priedo tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4112, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4130, 09.4154,
09.4166 ir 09.4168, lentelés i§ dalies kei¢iamos taip:

a) eiluté ,Prekybos jrodymas” pakei¢iama taip:

,Prekybos jrodymas

Taip. Prekybos jrodymo reikalaujama tik tada, kai tai-
koma Deleguotojo reglamento (ES) 2020/760 9 straips-
nio 9 dalis. 25 tonos*

b) eiluté ,Referencinis kiekis“ pakei¢iama taip:

,Referencinis kiekis

Taip*

3) XIV.5 priedas i3 dalies kei¢iamas taip:

a) A dalis pakei¢iama taip:

A DALIS. IMPORTO KVOTOS, KURIOMS TAIKOMI IMA 1 SERTIFIKATAI

Al.  IMA 1 SERTIFIKATO, SUSIJUSIO SU TARIFINEMIS KVOTOMIS, KURIY EILES NUMERIAI YRA 09.4521 IR
09.4522, FORMA

Pardavéjas 2. Serijos Nr. ORIGINALAS
Pirkéjas SERTIFIKATAS
kuriuo leidZziama jveZti tam tikroms Kombinuotosios nomenklatiiros pozicijoms
arba subpozicijoms priskiriamus tam tikrus pieno produktus
Saskaitos faktGros | 5. Kilmés Salis 6. Paskirties valstybé naré
numeris ir data

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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SVARBU

A.  Kiekvieno produkto kiekvienam pateikimo badui turi biiti parengtas atskiras sertifikatas.

B. Sertifikatas turi baiti parengtas oficialigja Sajungos kalba. Prie jo taip pat gali bati vertimas j eksportuojancios
Salies oficialigjg kalbg arba vieng i§ jos oficialiyjy kalby.

C. Sertifikatas turi bati parengtas laikantis galiojanciy Sgjungos nuostaty.

D. Produkty isleidziant j laisvg apyvarta, Sgjungos muitinei turi biiti pateiktas sertifikato originalas ir, jeigu reikia,
kopija.

7. Pakuodiy Zymos, numeriai, skaiCius ir rasis; i§samus produkto | 8. 9. Grynasis svoris
apra$ymas ir informacija apie jo pateikimo bada. Bendrasis (kg)

svoris (kg)

10. Naudotos Zaliavos

11. Sausosios medziagos riebumas masés procentine dalimi (%) (!)

13. Riebumas masés procentine dalimi (%) (!)

14. Brandinimo laikotarpis (!)

16. Pastabos:
a) tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.4...
b) skirta perdirbti ()

17. PATVIRTINAMA, KAD:

pirmiau idéstyta informacija yra tiksli ir atitinka galiojancias Sajungos nuostatas.

18. I3duodandioji institucija | Vieta

Metai Ménuo Diena

(I3duodanciosios institucijos antspaudas ir parasas)

()  Tik tarifinei kvotai, kurios eilés numeris yra 09.4521.
() Isbraukti, kas netinka.

A2.  IMA 1 SERTIFIKATO, SUSIJUSIO SU TARIFINE KVOTA, KURIOS EILES NUMERIS YRA 09.4516, FORMA

1. Pardavéjas 2. Serijos Nr. ORIGINALAS

SERTIFIKATAS

kuriuo leidZiama jveZti siirj ir varske

4, Saskaitos faktiiros numeris ir data 5.  Kilmés salis
NAUJOJI ZELANDIJA

SVARBU

A. Kiekvieno produkto kiekvienam pateikimo bidui turi bti parengtas atskiras sertifikatas.

B. Sertifikatas turi baiti parengtas oficialigja Sajungos kalba. Prie jo taip pat gali bati vertimas j eksportuojancios
Salies oficialiajg kalbg arba vieng i§ jos oficialiyjy kalby.

C. Sertifikatas turi bati parengtas laikantis galiojanciy Sgjungos nuostaty.

D. Produkty isleidziant j laisvg apyvarta, Sajungos muitinei turi biiti pateiktas sertifikato originalas ir, jeigu reikia,
kopija kartu su atitinkama importo licencija ir i§leidimo j laisva apyvarta deklaracija.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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7. Pakuotiy zymos, numeriai, skai¢ius ir raiis; i§samus produkto | 8. Bendrasis 9. Grynasis svoris (kg)
aprasymas ir informacija apie jo pateikimo bada. svoris (kg)
10. Naudotos zaliavos
Tik naminis karviy pienas
16. Pastabos:
20... metams skirta tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.4516
17. PATVIRTINAMA, kad pirmiau i§déstyta informacija yra tiksli ir atitinka galiojancias Sajungos nuostatas.
18. I3duodancioji institucija Vieta
Metai Ménuo Diena
(I3duodanciosios institucijos antspaudas ir parasas)
A3.  IMA 1 SERTIFIKATO, SUSIJUSIO SU TARIFINEMIS KVOTOMIS, KURIU EILES NUMERIAI YRA 09.4523, 09.4524
IR 09.4525, FORMA
1. Pardavéjas 2. Serijos Nr. ORIGINALAS
SERTIFIKATAS
kuriuo leidziama jvezti Naujosios Zelandijos kilmés sviesta pagal tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.4523,
09.4524ir 09.4525
4. Saskaitos faktiiros numeris ir data 5. Kilmés salis
Naujoji Zelandija
SVARBU
A. Kiekvieno produkto kiekvienam pateikimo bidui turi bati parengtas atskiras sertifikatas.
B. Sertifikatas turi baiti parengtas oficialigja Sajungos kalba. Prie jo taip pat gali bati vertimas j eksportuojancios
Salies oficialigjg kalbg arba vieng i§ jos oficialiyjy kalby.
C. Sertifikatas turi bati parengtas laikantis galiojanciy Sgjungos nuostaty.
D. Produkty isleidziant j laisvg apyvarta, Sajungos muitinei turi biiti pateiktas sertifikato originalas ir, jeigu reikia,
kopija kartu su atitinkama importo licencija ir i§leidimo i laisvg apyvartg deklaracija.
7. Pakuotiy Zymos, numeriai, skaiius ir risis, iSsamus | 8. 9. Grynasis svoris (kg)
apra$ymas ir informacija apie pateikimo biida. Bendrasis
svoris (kg)
10. Naudotos 7aliavos
I pieno arba grietinélés
16. Pastabos:
tarifiné kvota, kurios eilés numeris 09.4523/09.4524/09.4525 (nereikalingg iSbraukti)
20... metams skirta Naujosios Zelandijos kilmés sviesto kvota remiantis [gyvendinimo reglamentu (ES)
2020761
17. PATVIRTINAMA, KAD pirmiau i$déstyta informacija yra tiksli ir atitinka galiojancias Sajungos nuostatas.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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18. I3duodancioji institucija Vieta:

Metai Ménuo Diena

(I3duodanciosios institucijos antspaudas ir parasas)

A4.  IMA 1 SERTIFIKATY, ISDUODAMY DEL TARIFINIY KVOTY, KURIY EILES NUMERIAI YRA 09.4523, 09.4524 IR
09.4525, PILDYMO IR TIKRINIMO TAISYKLES. SVIESTAS IS NAUJOSIOS ZELANDIJOS

IMA 1 sertifikato pildymas ir tikrinimas

IMA 1 sertifikate nurodomas pagal viena produkto pirkimo specifikacija vienoje jmonéje pagamintas sviestas.

IMA 1 sertifikatas tik tada laikomas teisingai uZpildytu ir patvirtintu A6 dalyje nurodytos iduodanciosios institucijos,
kai jame yra nurodyta visa §i informacija:

o

) 1 langelyje — pardavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas;

b) 2 langelyje — serijos numeris, pagal kurj nustatoma kilmés $alis, importo tvarka, produktas, kvotos metai ir
individualus sertifikato numeris, kiekvienais metais pradedamas vienetu;

¢) 4 langelyje - saskaitos faktiros numeris ir data;
d) 8 langelyje — bendrasis svoris kilogramais;
) 9 langelyje - grynasis svoris kilogramais;
f) 10 langelyje - ,i$ pieno arba grietinélés;
g) 16 langelyje — ,tarifiné kvota, kurios eilés numeris 09.4523 | 09.4524 | 09.4525 (nereikalingg ibraukti)
20... metams skirta Naujosios Zelandijos kilmés sviesto kvota remiantis Igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/761%
h) 17 langelyje - i8duodanciosios institucijos parasas ir antspaudas;

i) 18 langelyje - iSduodanciosios institucijos tikslus adresas ir kontaktiniai duomenys.

AS5S.  APLINKYBES, KURIOMIS IMA 1 SERTIFIKATAS (ARBA JO DALIS) GALI BUTI PANAIKINTAS, IS DALIES
PAKEISTAS, PAKEISTAS KITU ARBA ISTAISYTAS, IR APIBREZTYS. VISIEMS IMA 1 SERTIFIKATAMS

Apibréitis

Sioje A dalyje siunta — IMA 1 sertifikate, kompetentingai muitinei pateiktame dél isleidimo j laisvg apyvartg, nurodytas
kiekis.

IMA 1 sertifikato panaikinimas, kai uZ sudéties reikalavimy nesilaikymg biitina mokéti visg muitg ir toks
muitas sumokétas

Kai dél didZiausio riebumo reikalavimo nesilaikymo uZ siunta sumokamas visas muitas, atitinkamas IMA 1 sertifikatas
gali biti panaikintas, o atitinkamg kiekj tuos sertifikatus i§duodanti institucija gali pridéti prie kiekiy, dél kuriy IMA 1
sertifikatai gali biiti iSduoti tiems patiems kvotos metams.

Produkty sunaikinimas arba pavertimas netinkamais parduoti

IMA 1 sertifikatus iSduodancios institucijos gali panaikinti § sertifikatg arba ta jo dalj, kuri skirta kiekiui, sunaikintam
arba paverstam netinkamu parduoti dél nuo eksportuotojo nepriklausanciy aplinkybiy. Kai dalis IMA 1 sertifikate
nurodyto kiekio sunaikinta arba jvertinta kaip netinkama parduoti, likusiam kiekiui gali biiti iSduotas pakaitinis
sertifikatas. Pakaitinis sertifikatas galioja tik iki tos dienos, iki kurios galioja jo originalas. Siuo atveju pakaitinio IMA 1
sertifikato 17 langelyje jraSomi Zodziai ,galioja iki 0000 00 00“.3]

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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Kai visas IMA 1 sertifikate nurodytas kiekis arba jo dalis yra sunaikinta ar paversta netinkama parduoti dél nuo
eksportuotojo nepriklausanciy aplinkybiy, IMA 1 sertifikatg iSduodanti institucija ta kiekj gali pridéti prie kiekiy, dél
kuriy IMA 1 sertifikatai gali bati i§duoti tiems patiems kvotos metams.

Paskirties valstybés narés pakeitimas

Kai eksportuotojas yra priverstas pakeisti paskirties valstybe nare, IMA 1 sertifikate nurodytg dar prie§ iSduodant
atitinkama importo licencija, IMA 1 sertifikatus i§duodanti institucija gali i§ dalies pakeisti IMA 1 sertifikato originalg.
Sis i dalies pakeistas IMA 1 sertifikato originalas, kurio autentiskuma tinkamai patvirtino ir identifikavo isduodancioji
institucija, gali biiti pateikiamas licencijavimo institucijai ir muitinei.

Korektiiros arba techniné klaida

Kai dar prie§ i§duodant atitinkama importo licencija IMA 1 sertifikate aptinkama korektaros arba techniné klaida,
iduodancioji institucija gali iStaisyti sertifikato originala. Sis iStaisytas IMA 1 sertifikato originalas gali biiti pateikiamas
licencijavimo institucijai ir muitinei.

I$skirtinés aplinkybés, kurioms susiklos¢ius konkreciais metais skirto importuoti produkto néra

Kai, susiklos¢ius i$skirtinems nuo eksportuotojo nepriklausancioms aplinkybéms, konkreciais metais skirto importuoti
produkto néra ir, atsizvelgiant  jprastinj i$siuntimo i§ kilmés Salies laikg, vienintelis biidas iSnaudoti kvotg yra vietoj
minéto produkto importuoti t3, kurj buvo ketinama importuoti kitais metais, sertifikatus iduodanti institucija,
Komisijai tinkamai praneSusi i§samig informacijg apie tiems metams i$duotg IMA 1 sertifikatg arba jo dalj, kurj (-ia)
reikia panaikinti, ir apie kitiems metams iSduotg pirmajj IMA 1 sertifikata arba jo dalj, kurj (-ig) reikia panaikinti, nuo
Sestos iki desimtos kalendorinés dienos po tokio pranesimo gali i§duoti nauja IMA 1 sertifikata, skirta pakaitiniam
kiekiui.

Jeigu, Komisijos nuomone, $i nuostata konkretaus atvejo aplinkybémis neturi biiti taikoma, per septynias kalendorines
dienas ji gali paprieStarauti nurodydama $io priestaravimo motyvus. Jeigu kiekis, kurj reikia pakeisti, yra didesnis uz
nurodytajj pirmajame IMA 1 sertifikate, i§duotame kitiems metams, biting kiekj galima gauti eilés tvarka panaikinant

papildomus IMA 1 sertifikatus arba jy dalj.

Visas kiekis, kuriam skirti konkretiems metams i§duoti IMA 1 sertifikatai arba jy dalis buvo panaikinti, pridedamas prie
kiekio, kuriam skirti IMA 1 sertifikatai gali bati iduoti tiems kvotos metams.

Visas i§ kity kvotos mety perkeltas kiekis, kuriam skirtas IMA 1 sertifikatas arba sertifikatai buvo panaikinti, vél
pridedamas prie kiekio, kuriam skirti IMA 1 sertifikatai gali bati iduoti tiems kvotos metams.

A6.  IMA 1 SERTIFIKATY PILDYMO TAISYKLES

Be IMA 1 sertifikato 1, 2, 4, 5, 9, 17 ir 18 langeliy, turi bati pildomi ir $ie langeliai:

a) kai prekes yra Australijos kilmés Cheddar striai, kuriy KN kodas yra ex 0406 90 21 ir kuriems taikoma tarifiné
kvota, kurios eilés numeris yra 09.4521:

— 7 langelyje jraSomi ZodZiai ,sveiki Cheddar striai;

— 10 langelyje jraSomi ZodzZiai ,tik naminis karviy pienas®;

— 11 langelyje jraSomi ZodZiai ,ne maZiau kaip 50 %"

— 14 langelyje jraSomi ZodZiai ,ne maziau kaip trys ménesiai‘;

— 16 langelyje nurodomas kvotos galiojimo laikotarpis;
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b)

numeris

yra 09.4522:

— 10 langelyje jraSomi ZodZiai ,tik naminis karviy pienas®;

— 16 langelyje nurodomas kvotos galiojimo laikotarpis.

A7.

IMA 1 SERTIFIKATUS ISDUODANCIOS INSTITUCIJOS

kai prekés yra lydyti skirti sariai, kuriy KN kodas yra 0406 90 01 ir kuriems taikoma tarifiné kvota, kurios eilés

Trecioji Salis

KN kodas ir produkto aprasymas

I3duodancioji institucija

Pavadinimas Vieta
Australija 0406 90 01 Cheddar ir kiti Australian PO Box 60
lydyti skirti Quarantine
040690 21 stiriai Inspection Service World Trade Centre
Melbourne VIC 3005
Cheddar Department of Australia
Agriculture,
Fisheries and Tel +61 392466710
Forestry Faksas +61 392466800
Naujoji 040510 Sviestas Ministry for Primary | Pastoral House
Zelandija Industries h
0406 Stiriai ir varskeé 25 The Terrace

PO Box 2526
Wellington 6140
New Zealand

Tel. +64 48301574

www.mpi.govt.nz*

B1 dalis pakeiciama taip:

,Bl. Jungtiniy Amerikos Valstijy leidZiamy naudoti kvoty identifikavimas
Grupés idenF ifikavirpo duoEn s pa}gal Jungtiniy Amerikos Kvotos identifikavimo Nr. Metinis galimas kiekis
Valstijy suderinto tarify sgraso 4 skyriaus papildomas pastabas
Grupés Nr. Grupés apraSymas kg
1) ) 3) )
16 Konkreciai nenurodyta 16-Tokijo 835707
16-Urugvajaus 3168576
17 Blue Mould 17-Urugvajaus 347078
18 Cheddar 18-Urugvajaus 333515
20 Edam | Gouda 20-Urugvajaus 1100000
21 Italiskas sairis 21-Urugvajaus 2025000
22 Sveicariskas arba 22-Tokijo 393006
Emmenthaler siiris, i§skyrus U ) 380 000
akytaji -Urugvajaus
25 Akytasis $veicariskas arba | 25-Tokijo 4003172
Emmenthaler stiris -
16-Urugvajaus 2420 000°
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